Co-funded by the
European Union

ERASMUS +

%’” ot g
oy
L S, R
2.

o




STEMAction for the future
2(12i—1-ESO|—KA220—SCH-BN)029752

L/’//W/rwa

March 20-24, 2023




w

zesztym roku 19 marca w niedziele miatam okaZJe
wyjecha¢ na 5 dni do Litwy w ramach projektu Erasmus

“STEM Action for the future”. Najwiecej nauczytam
sie z fizyki.,poniewaz my jak i uczniowie z innych
krajow przygotowywalismy projekty zwiazane z ochrona
$rodowiska. My zrobilidmy model elektrowni wodnej, a
uczniowie z innych krajoéw robili m.in. doswiadczenia
na przewodnictwo pradu, model podgrzewacza wody-.
Kazdy z nas wykorzystywat przedewszystkim swoja
wiedze jezykowa ,ale takze wiedze z zakresu fizyki i
matematyki. Przed wyjazdem pa Litwe mielismy
dodatkowe lekcje z fizyki podczas ktérych uczylismy
sie o wykorzystaniu roéznych zrédet energii,
$rodowisku, a takze wybudowalismy nasz model
elektrowni wodnej przy uzyciu elementoéw z
recyklingu. W zakresie ochrony sSrodowiska
uswiadomilismy sobie ,ze jeszcze wiele jest do
zrobienia zanim nasze Zzycie bedzie w petni
proekologiczne. Wspdtczesny Swiat mierzy sie z
wieloma problemami w tym zakresie, w szczegélnosci
poprzez zanieczyszczanie $rodowiska spalinami i nie
segregowaniem Smieci. Uczylidmy sie o alternatywnych
zrédtach pozyskiwania energii, biopaliwach oraz o
szeroko rozumianej ekologii. Aby w petni wykorzystad
czas przeznaczony na nasza prezentacje,
sporzadzilismy konspekt i staralismy sie prezentowac
punkt po punkcie. Jedna z grup Zle zagospodarowata
swéj czas i przekroczyta limit o ponad godzine.
Gospodarowania pieniedzmi uczylismy sie w dwdjnaséb
,przede wszystkim rozdysponowujac nasze kieszonkowe
ale mielidmy rdéwniez zajecia na ktoérych uczylismy
sie oszczedzania. Podczas projektu wszystkie zajecia
prowadzone byty w grupach, dzieki czemu uczylismy
sie wspétpracy oraz odpowiedzialnosci za druga
osobe. Przez caty pobyt mieszkalismy w domu
litewskiej rodziny ,przez co poznalismy lepiej
kulture Litwy jak réwniez zycie codzienne
mieszkancow. Nawigzatam réwniez przyjaznie, ktore
otrzymujemy do dzi$. Udziat w zajeciach oraz
codzienne zycie byto tatwiejsze przez posiadana
przeze mnie juz wiedze jezyka angielskiego. Przez te
5 dni bytam na dwéch wiekszych wycieczkach w Wilnie
i Trokach. Uwazam ze warto wyjecha¢ chociaz raz w
zyciu na wyjazd w ramach projektu Erasmus nie tylko
aby sprawdzi¢ swoja wiedze, ale takze aby pozna¢d
nowych ludzi z innych krajoéw.
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MaMy name is Zosia and I am currently in grade 8c.
Last year, on Sunday, March 19, I had the
opportunity to go to Lithuania for 5 days as part of
the Erasmus project "STEM Action for the future". I
learned the most in physics because we and students
from other countries prepared projects related to
environmental protection. We made a model of a
hydroelectric power plant, and students from other
countries made, among others: experiments on
electrical conductivity, water heater model. Each of
us used primarily our linguistic knowledge, but also
knowledge of physics and mathematics. Before leaving
for Lithuania, we had additional physics lessons
during which we learned about the use of various
energy sources, the environment, and we built our
model of a hydroelectric power plant using recycled
elements. In terms of environmental protection, we
realized that there is still a lot to do before our
lives are fully pro-ecological. The modern world
faces many problems in this area, in particular
through polluting the environment with exhaust fumes
and not separating waste. We learned about
alternative energy sources, biofuels and broadly
understood ecology:.. To make full use of the time
allocated for our presentation, we prepared an
outline and tried to present it point by point. One
of the groups mismanaged their time and exceeded the
limit by over an hour. We learned how to manage
money 'in two ways, first of all by allocating our
pocket money, but we also had classes where we
learned how to save. During the project, all classes
were conducted in-groups, thanks to which we learned
cooperation and responsibility for another person.
Throughout our stay, we lived in the house of a
Lithuanian family, which allowed us to learn more
about the culture of Lithuania as well as the
everyday life of the inhabitants. I also made
friends that we still have today. Participating in
classes and everyday life was easier because of my
knowledge of ‘English. During these 5 days, I went on
two larger trips in Vilnius and Trakai. I believe
that it is worth going on an Erasmus project at
least once in your life, not only to test your
knowledge, but also to meet new people from other
countries.
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wszystk1m w dziedzinie fizyki. Samodzielnie zaprojektowalismy

i zbudowalismy: prosta kuchenke wykorzystujaca energie stoneczng
do topienia i podgrzewania zywno$ci, model turbiny wodnej, ktéra
bedzie najbardziej efektywnym zZrédtem energii oraz systemy
stonecznego podgrzewania wody. Nauczylismy sie takze wyliczaé
réznice wydajnosci wykonanych przez nas turbin. To wszystko jest
$cisle zwigzane z matematyka. Podczas projektu dowiedziatam sie
duzo na temat odnawialnych zrédet energii. Na przyktad, jakie
warunki przyrodnicze sprzyjaja poszczegélnym odnawialnym
elektrowniom oraz w jakich krajach one wystepuja. Zwigzane jest z
geografia.

Aby osiagnaé¢ cel, musielismy czesto wykorzystywaé nasza
wyobraznie. W miedzynarodowych grupach zaprojektowalismy i
zbudowali$my z danych materiatéw model domu bioklimatycznego

lub niestandardowe modele pozyskiwania energii. Podczas projektu
wykorzystywalismy w1ec umiejetnos¢ projektowania. Pracujac uw
grupach z osobami z inf eanstw, rozmawialismy w jezyku
angielskim oraz wspé¥ , konsultujac ze soba
poszczegdlne etapy praci
Jednym z zadan, ktére byto d
projektowanie miasta. Poza
energii, musielismy takze pamie
oraz miejscach rozrywki, nauki i p.
to, aby miasto.sie rozwijato oraz sta
gdyz na stworzenie miasta mielismy ogr
projekcie kazdy mi
Podczas projektu
odpowiedzialni.
zadan oraz przyc 4
czasie. Wazne byto tez pllno
podczas projektu 5?
angielskieg

Na wymiani
czerpanie e
kamienny, ws

komunikacji w miescie

geotermalrﬁ 5
S3 to odnawiall
$rodowiska.JIKa
jezdzenie ro
Nalezy wqucz ¢l
mozemy marnowag’
Na Litwie mie:
projektu. Nadal utrzymuje kontakt z mama osoby, u ktérej
mieszkatam. Czasami pisze tez z kolezankami poznanymi podczas
pracy w grupie. Tak wigc relacje z osobami, ktdére poznatam nie
urywajg sie pomimo odlegtosci. Rodzina, ktéra goscita mnie i moja
przyjaciétke oprowadzita nas po miescie Szawle, pokazata nam rézne
ciekawe miejsca i opowiedziata zwigzane z nimi historie i legendy.
Podczas wymiany byto wiele wycieczek. Poza zwiedzeniem

miasta, wycieczki na kregle i do muzeum czekolady, bylismy tez na
catodniowej wycieczce w Wilnie. Poznalismy tam kulture litewska,
zobaczyli$my dom Adama Mickiewicza. Bylismy réwniez w muzeum
energetyki i techniki. Pani przewodnik ciekawie przedstawita nam
catg historie Litwy. Innego dnia bylismy w minizoo oraz na Gérze
Krzyzy, skosztowali$my réwniez tradycyjnego litewskiego jedzenia.
Uwazam, ze warto bra¢ udziat w takich projektach. Mozna

podczas nich nawigza¢ znajomosci oraz nauczy¢ sie wspoétpracy z
osobami z innych krajow. Warto jest uczestniczyé w wyjazdach, aby
nauczy¢ sie interesujgcych, uzytecznych rzeczy oraz doskonali¢
znajomos¢ jezyka angielskiego w codziennych sytuacjach. Serdecznie
zachecam wszystkiego osoby do wziecia udziatu w projektach takich
jak Erasmus.

balismy takze o

eha Olejnik. I'm 14. I'm going to school STEMfhctionf o theFutr

7 in Swidnik. As part of the Erasmus project, I was there

h Siauliai, Lithuania. I learned a lot during the project
valuable things.

I developed mainly in science subjects

everything in the field of physics. We designed it ourselves

and we built: a simple cooker using solar energy

for melting and heating food, a model of a water turbine that

will be the most effective source of energy and systems

solar water heating. We also learned how to count

difference in the efficiency of the turbines we make. That's all there is
closely related to mathematics. During the project I found out

a lot about renewable energy sources. For example, what kind

natural conditions favor particular renewables

power plants and in which countries they occur. It is related to
geography.

To achieve our goal, we had to use ours often

imaginations. In international groups we designed and

We built a bioclimatic house model from the given materials

or non-standard energy harvesting models. During the project

so we used design skills. Working in

groups with people from other countries, we spoke the language

English and we cooperated and consulted with each other

individual stages of work.

One of the tasks that was the most interesting for me was

city design. Apart from using renewable sources

energy, we also had to remember about good communication in the city

and places of entertainment, study and work in the city. We also took care
of...
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udget, because

. I also noticed

ge of the language
owledge.

ou leave it. NO

In Lithuan a, ily of another participant
project. I am still in contact w1iﬁF- other of the person I visited
I lived. Sometimes I also write with friends I met during

group work. So relationships with people I've met don't

they stop despite the distance. The family that hosted me and my family
My friend showed us around the city of Siauliai and showed us various
places

interesting places and told the stories and legends related to them.
There were many trips during the exchange. Beyond sightseeing

city, trips to bowling and to the chocolate museum, we also went to
full-day trip in Vilnius. We learned about Lithuanian culture there,
we saw Adam Mickiewicz's house. We also went to the museum

energy and technology. The guide gave us an interesting introduction
the entire history of Lithuania. Another day we were at the mini zoo and
on the Mountain

Crosses, we also tasted traditional Lithuanian food.

I believe it is worth taking part in such projects. You can

during them, make friends and learn to cooperate with

people from other countries. It is worth participating in trips to
learn interesting, useful things and improve

knowledge of English in everyday situations. Heartily

I encourage everyone to take part in such projects

LiITHUANIA



Actually, during the
trip I met one of
the people currently
closest to me. This
1s my best one
friend. We write to
each other almost
every day and plan
to meet again
someday.
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NADTA PAGYFIOR

Zosia Konaszczuk

During the project I found out
a lot about renewable energy sources. For example, what kind
natural conditions favor particular renewables
power plants and in which countries they occur.

Lena Olejnik

LiTHUANIA




Nazywam sie Pazdzior Nadia i w marcu 2023 roku
uczestniczytam w wymianie na Litwie.

Podczas tych 5 dni nauczytam sie wiele o ekologii,
zielonej energii oraz jak fizyka pomaga nam dba¢ o
$rodowisko. Przed wyjazdem ¢wiczylis$my wykonywanie matych
turbin wodnych, ktore pdzniej

tworzylismy w grupach razem z dzieémi z innych krajow.
Nasze Srodowisko jest bardzo zanieczyszczone przez
wykorzystywanie nieodnawialnych Zrdédet do wytwarzania
energii. Spalanie tych Zrdédet wytwarza szkodliwe
zanieczyszczenia powietrza, takie jak dwutlenek siarki,
tlenki azotu i pyty, ktére stanowia zagrozenie dla zdrowia
ludzi. Powoduja réwniez zmiany klimatyczne, w tym globalne
ocieplenie, ktére prowadzi do zmiany klimatu na catym
Swiecie.

Zamiast nich powinnismy wykorzystywa¢ zielona energie
czyli odnawialne zrédta energii: energie, wiatru,
promieniowania stonecznego, geotermalng oraz energie
hydrotermalng. 0 kazdej z nich

zdobylismy troche wiedzy podczas projektu. Oprécz nauki o
ekologii zyskalismy tez troche wiedzy o zarzadzaniu czasem
oraz pieniedzmi oraz stalismy sie bardziej odpowiedzialni.
Nauczylismy sie rowniez wspoétpracowaé w grupie podczas
wykonywania réznych projektéw. Podczas wspélnej pracy
podszkolilismy jezyk angielski oraz

wzajemne zrozumienie. Robilis$my to roéwniez w codziennych
rozmowach z rodzing goszczaca oraz przyjaciétmi, ktérych
tam poznalismy.

Réwniez mielismy tak duzo wycieczek jak np. do miejscowej
fabryki czekolady, gory krzyzy albo do stolicy czyli
Wilna. Osobiscie ta podréz podobata mi sie najbardziej.
Podczas tego dnia zwiedzalismy

wiele miejsc, jednak w pamieci najbardziej zapadt mi pobyt
w miejscu nauki, podobnego do Centrum Nauki Kopernik w
Warszawie.

Bedgc tam zaledwie 5 dni poznatam wiele wspaniatych ludzi
z réznych krajow, ktorych do tej pory pamietam. Najlepsze
wiezi potaczyty mnie z dziewczyng, w ktérej domu
przebywatam i jej rodzing oraz z

dziewczyna, u ktdorej mieszkata moja przyjacidtka. Bardzo
sie ciesze, ze najprawdopodobniej przyjezdzaja do nas w
tym roku na wymiane.

Szczerze moge poleci¢ i zachecié¢ kazdego do wziecia
udziatu w takim projekcie, gdyz jest to naprawde szansa na
poznanie innych kultur oraz sprawdzenie samego siebie.

LiITHUANIA
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My name is Pazdzior Nadia and in March 2023 I participated in
an_exchange in Lithuania.
During these 5 days I learned a lot about ecology, green
energy and how physics helps us take care of
environment. Before leaving, we practiced making small water
turbines; which later
we created groups with children from other countries.
Our environment is very polluted due to the use of non-
renewable sources
energy production. Burning these sources produces harmful air
pollutants such as
sulfur dioxide, nitrogen oxides and dust, which pose a threat
to human health. They also cause
climate change, including global warming, which is leading to
climate change around the world.
Instead, we should use green energy, i.e. renewable energy
sources: energy
wind, solar radiation, geothermal and hydrothermal-energy.
About each of them
e gained some knowledge during the project.
addition to learning about ecology, we also gained some
nowledge about time and money management

we have become more responsible. We also learned how to work
together as a team
carrying out various projects. While working together, we
improved our English and...
mutual understanding. We also did this in daily conversations
with the host family and
friends we met there.
We also had so many trips, such as to the local chocolate
factory, the mountain of crosses or to
the capital, Vilnius. Personally, I liked this trip the most.
During this day we went sightseeing
many places, but what I remember most was my stay at a place
of study, similar to the center
culture and science of Copernicus in Warsaw.
Being there for only 5 days, I met many wonderful people from
different countries
I remember. I had the best connections with the girl in whose
house I stayed and her family and
the girl my friend lived with. I'm very happy that most likely
They are .coming to us. for exchange this year.
I can honestly recommend and encourage everyone to take part
in such a project, because it really is
a chance to learn about other cultures and test yourself.




e working together, we improved our English and...
mutual understanding. We also did this in daily
conversations with the host family and

friends we met there.




we w marcu tamtego roku.
Tematem wyjazdu byty odnawialne Zrédta energii. W
zwigzku z tym musielismy wykorzystaé¢ wiedze na
ich temat, ktora zdobylismy wczesniej, robiac
prezentacje, ale tez nauczylismy sie wielu rzeczy
na zajeciach np. jak bardzo potrzebna jest
ludzkos$ci zielona energia.

Mysle, ze samo usSwiadomienie sobie, Ze koncza nam
sie nieodnawialne zrddta energii, ze zmiany
klimatu sa powaznym problemem itp. Byto
najwazniejszym aspektem zajeé. Na jednej z lekcji
zrobilismy makiety miast, ktdére rozwiazywatyby
poszczegélne pr wiec poznalismy liczne
pomysty.
Oczywiscie, wyja
gdyby nie to, ze b
krajow i rozmawialism:
wszyscy. uswiadomilismy
to nie jedna z tych le
nie przydadzg, a mozli
rzecz, ktérej
musielismy wd
rodzina, u ktore
réwiesnikami
Ciekawe b:
jak wygl

by taki niesamowity,
czeni osobami z innych
obcym. Mysle, ze

k angielski

kcji

zobaczyli
Wtasciwie,

bylismy.
Wedtug mnie warto bra¢ udziat w takich projektach,
gtownie dlatego, ze mozemy na nich poszerza¢é
swoje horyzonty w bardzo réznych dziedzinach.

(wn/a;zcza%
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My name is Zofia and I participated in the trip to
Lithuania in March last year.

The topic of the trip was renewable energy sources.
Therefore, we had to use the knowledge on

their topic, which we learned earlier by doing a
presentation, but we also learned many things on
classes, e.g. how much green energy is needed by
humanity.

I think just realizing that we're running out of non-
renewable energy sources, that climate change

are a serious problem etc. Was the most important
aspect of the class. During one of the lessons we
made models

cities that would solve particular problems, so we
learned numerous ideas.

Of course, the trip wouldn't have been so amazing if
it weren't for the fact that we were surrounded by
people from other countries

countries and we spoke in a foreign language. I think
we all have realized that th - language is

not on ver be useful to
t thing,

e | to somehow
aying with

learn what life

art in such
expand on them
nt fields.

LiITHUANIA
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Wyjazd na Erasmusa do Butgarii okazat sie.dla
mnie niesamowita przygoda. Mimo poczatkowych
obaw, doswiadczenie to otworzyto mi oczy na nowe
kultury i mozliwo$ci.

Przed poznaniem rodziny u ktérej miatam mieszkac
bardzo sie stresowatam lecz po pierwszym dniu z
nimi bytam w stanie rozmawiaé¢ z nimi o moich
zainteresowaniach 1 dzieli¢ sie moim dniem. W
szkole na zajeciach projektowalismy urzadzenia i
wymys$lalismy

rozwigzania zwigzane z Biomimikra.

Poznatam wtedy wspaniatych ludzi, przetamatam
bariery jezykowe i rozwijatam umiejetnoéci
komunikacyjne oraz kreatywnos¢. Projektowanie
rozwigzan dla zmieniajacego sie klimatu i
wspétpraca w grupie byty dla mnie niezwykle
inspirujace. Na wycieczkach zmagalisdmy sie z
braniem za siebie odpowiedzialnos$ci. To my
zarzadzalismy naszym budzetem, pilnowalismy
czasu oraz miejsca zbiérki. Na wycieczce do
Microsoft gdzie mielismy zaprojektowaé wieze,
ktéora przetrwa trzesienie ziemi, kazdy z nas
losowat role jaka petnit w

grupie. Dla nie ktérych byto to tatwiejsze dla
niektérych trudniejsze, ale musielismy sie jej
podjac¢ aby wszystko poszto sprawnie. Jednak
rzecza ktoéra najbardziej mi sie podobata byto
jezdzenie autobusem. Mielismy wtedy najwiecej
zabawy. Scigaliémy sie o tylne siedzenia,
uczylismy inne kraje polskich piosenek lub
gralismy w gry czy ogladalismy film. Teraz
zdecydowanie zachecam innych do udziatu w podobnych
programach, ktére moga przyniesc¢

niezapomniane doswiadczenia i nowe przyjaznie.

BULG

——
The Erasmus trip to Bulgaria turned out to be an
amazing adventure for me. Despite
initial fears, the experience opened my eyes to new
cultures and opportunities.
Before meeting the family I was going to live with,
I was very stressed, but after
On my first day with them, I was able to talk to
them about my interests and share them
become my day. At school, we designed and invented
devices during classes
solutions related to Biomimicry.
I met wonderful people, overcame language barriers
and developed my skills
communication and creativity. Designing solutions

for a changing climate i
Teamwork was extremely inspiring for me. We

struggled on trips

with taking responsibility for yourself. We managed
our budget,

Waakept an eye on the meeting time and place. On a
to Microsoft where we had

design a tower that would survive an earthquake,
ch of us drew a role to play in

group. For some it was easier, for some it was more
difficult, but we had to do it

to make sure everything goes smoothly. However, the
thing I liked the most was

riding the ‘bus. We had the most fun then. We were
racing for the back seats

we taught other countries Polish songs, played games
or watched a movie. Now

I strongly encourage others to participate in
similar programs that they can bring
unforgettable experiences and new friendships.




The Erasmus trip to Bulgaria turned out to be an
amazing adventure for me. Despite
initial fears, the experience opened my eyes to new
cultures and opportunities.

Julia Szydto h

Discovering Bulgarian
culture and the rules of this
country was amazing

\ an experience that
Z@ZU@ broadened my horizons and
understanding of diversity
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By a wymianie w Butgarii, ktérej przewodnim tematem byty
projekty inzynieryjne inspirowane natura.

Wyjazd nauczyt mnie, jak wazna i uzyteczna jest wiedza z
chemii i biologii w praktyce, szczegélnie w kontekscie
recyklingu i zanieczyszczenia wody. Przydaty sie

zaréwno umiejetnosci z techniki i plastyki, gdy
projektowalismy rézne przedmioty pomagajace naszej planecie.
Musieli$my korzysta¢ z naszej wiedzy z réznych dziedzin oraz
umiejetnosci wspétpracy z innymi podczas zajeé. Wykorzystatam
swoja wiedze o réznych roslinach, recyklingu czy wptywie
cztowieka na otoczenie.

Bardzo przydata mi sie moja wiedza z biologii i innych nauk
$cistych.

Uswiadomitam sobie, jak bardzo powazne s3 problemy takie jak
zanieczyszczenie wody i globalne ocieplenie, oraz jak wazna
jest nasza rola w ochronie Srodowiska.

Poznalismy rézne rozwigzania, takie jak zastosowanie energii

odnawialnej, systemy recyklingu na rzecz ochrony srodowiska

kontakt z paro
podczas wyjazdu

Udziat w takich projel
poniewaz edukuje, inspi

umiejetnosci spoteczne. Pozwala zobaczy¢ j
innych krajach oraz pomaga zostaé¢ samodzielnym.
Zachecitabym inne osoby do udziatu w takich wyjazdach,
opowiadajac o pozytywnych zmianach w moim postrzeganiu ochrony
Srodowiska, nabytych umiejetnosciach i nowych przyjazniach,
ktére zawartam.

ULG
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I go to the 7th grade at primary school number 7 in
Swidnik. I was on exchange in Bulgaria, whose main theme
was engineering projects inspired by nature.

The trip taught me how important and useful knowledge of
chemistry and biology is

practice, especially in the context of recycling and
water pollution. They came in handy

both technical and artistic skills when we designed
various objects

helping our planet.

We had to use our knowledge from various fields and
skills

cooperation with others during classes. I used my
knowledge of various

plants, recycling or human impact on the environment.

My knowledge of biology and other sciences was very
useful.

I realized how serious problems like pollution are

water and global warming, and how important our role is

a valuable aspect of exchange. So far, I keep in touch
with a few people

I have fond memories of the moments spent during the
trip.

Trips around Bulgaria allowed me to expand my knowledge
about this country and see more

new places.

Participation in such projects is extremely valuable
because it educates and inspires

to act for environmental protection and develops social
skills. Allows

see what life is like in other countries and helps you
become independent.

I would encourage other people to participate in such
trips by telling about

positive changes in my perception of environmental
protection, acquired

skills and new friendships I have made.

Ri
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WE HAD TO USE ENGLISH DURING THE PROJECT.
SPEAKING ENGLISH ACCOMPANIED US EVERY DAY WHEN COMMUNICATING WITH
OTHERS, PRESENTING PROJECTS OR ORDERING DISHES IN RESTAURANTS.

WOJTEK WOZNIAK

BULGARIA L. 3
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Dzien dobry, mam na imie Wojtek, mam 13 lat i biore udziat w
projekcie Erasmus.

Wyjazd do Sofii w Butagarii nauczyt mnie wielu rzeczy, przede
wszystkim podszkolitem sie w zakresie przyrodniczym. Gtéwnym
tematem wyjazdu i lekcji w Butgarii byto tworzenie wynalazkéw
inspirujac sie przyroda.

Podczas zaje¢ mielismy za zadanie stworzy¢ oczyszczalnie wody,
chronienie zagrozonych gatunkéw, stworzyé naturalne przejscia
dla zwierzat i wiele wiele wiecej, pamietajac, ze wszystkie
projekty majg bazowa¢ nad biomimikra.

W trakcie projektu musielidmy postugiwa¢ sie jezykiem
angielskim.

Rozmawianie po angielsku towarzyszyto nam codziennie, podczas
komunikacji z innymi, prezentowaniu projektéw lub zamawianiu
dan w restauracjach.

Podczas lekcji dowiedzielismy sie o zagrozonych gatunkach i o
kryzysie klimatycznym. Aby uchronic¢ zo6twie nasza grupa wpadta
na pomyst aby z6twie mogty byc¢ ubierane w specjalne stroje z
kolcami aby wszelkie niebezpieczne $mieci byty niszczone. Zeby
powstrzymaé¢ kryzys klimatyczny mielismy zbudowac

budowle, ktéra mogtaby zbiera¢ i magazynowa¢ wode z otoczenia,
doktadnie tak jak mech lub kaktus.

Musielismy wykazac¢ sie duza odpowiedzialno$cia. Pierwszego d
pojechalismy do centrum miasta w ktérym poradzilismy sobie z
czynnosciami.

Byto nam ciezko poniewaz w Butgarii wiele osdéb nie postuguje
sie idealnie jezykiem angielskim, lecz pomimo utrudnien udato
nam sie porozumie¢ z innymi.

Gdy dojechatem do domu mojej rodziny wiele sie nie réznito.
Zauwazytem, ze ludzie ktérzy mieszkaja w Sofii maja bardzo
bliskie stosunki i .wida¢, ze wszyscy dobrze sie tam znaja.
Bardzo polecam wszystkim wziaé¢ udziat w takim projekcie. Wiele
sie podczas niego nauczytem i dobrze podszkolitem jezyk
Angielski. Gdybym mégt pojechatbym na taki wyjazd projektowy
jeszcze raz.

BULGARIA
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Good morning, my name is Wojtek, I am 13 years old and I am
taking part in the project Erasmus.

in Bulgaria there was biomimicry, i.e. creating inventions
inspired by nature.

During the classes, our task was to create water
purification and protection plants

endangered species, create natural passages for animals and
much more

more, remembering that all projects are to be based on
biomimicry.

We had to use English during the project.

Speaking English accompanied us every day when communicating
with

others, presenting projects or ordering dishes in
restaurants.

During the lesson we learned about endangered species and
the crisis

climatic. To protect turtles, our group came up with the
idea of turtles

they could be dressed in special costumes with spikes to
make anything dangerous

age was destroyed. To stop the climate crisis, we were
sed to build

ructure that could collect and store water from its
roundings, precisely

ust like moss or cactus.

We had to show great responsibility. On the first day

we went. to the city center where we coped with the
activities.

It was difficult for us because in Bulgaria many people do
not speak it perfectly

language, but despite the difficulties we managed to
communicate with others.

When I got to my family's house, not much was different.

I noticed that people who live in Sofia have very close
relationships and

you can see that everyone there knows each other well.
It's very warm for everyone to take part in such a project.
A lot happens

During it, I learned and improved my English language
skills. If I could

I would go on such a project trip again.
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w Swidniku do klasy 7D, dwujezycznej. Na wyjezdzie
Erasmus+ bytem na Stowacji w pazdzierniku 2023 roku.
Uswiadomitem sobie wtedy ,ze wspdétczesne pokolenie musi
zmierzy¢ sie z wieloma problemami, ktére do tej pory
byty odsuwane na dalszy plan. Jednym z takich
zmartwien, z ktérymi bedziemy musieli sie boryka¢ jest
zanieczyszczenie $rodowiska. Podczas wyjazdu
realizowalismy projekty z zakresu ochrony $rodowiska
naturalnego. Wykorzystujac wiedze z pogranicza takich
dyscyplin jak: chemia, fizyka, inzynieria i ekonomia,
szukalidmy najlepszych sposobdéw rozwigzania probleméw
trapiacych wspdétczesny $wiat w tym zakresie. Postawione
przed nami zadania wymagaty znalezienia rozwigzania
nurtujacych probleméw w wyznaczonym czasie i budzecie.
Dzieki spojrzeniu na te prace z punktu widzenia
miedzynarodowego zespotu, przed ktérym zostaty
postawione te zadania, udato nam sie je rozwiazac.
Kazdy z moich przyjacioét, ktérych poznatem w czasie
realizowania projektoéw, przedstawit swéj punkt
widzenia. Pozwolito nam to podejs$¢ do rozwiazania,
uwzgledniajac réznice pomiedzy narodami. Realizujac
projekt dotyczacy oczyszczania wody uzywalismy wiedzy
dotyczacej wchtaniania zanieczyszczen przez rozmaite
materiaty, z ktorych moga by¢ wytwarzane réznego
rodzaju filtry. W trakcie kolejnego eksperymentu
stworzylismy, wykorzystujac umiejetnos$ci inzynieryj
urzadzenie oddzielajace piasek od $mieci, ktérego
spos6b dziatania moze zosta¢ w przysztosci wykorzystan
do oczyszczania plaz. Dodatkowym atutem programu
Erasmus+ bez watpienia jest poznawanie wielorakich
réznic pomiedzy uczestnikami pochodzacymi z réznych
krajow i kregdéw kulturowych. Zauwazytem réznice w
zachowaniu, sposobie zycia ( np. zainteresowanie
hokejem czy odzywiania), a nawet w ubiorze.
Uczestniczytem réwniez w wycieczkach, ktére pozwolity
mi zobaczyé ciekawostki znajdujace sie w regionie ,w
ktérym przebywatem np. muzeum energii odnawialnej czy
skosztowaé regionalnej potrawy takiej jak: ''blue
cheese'' w jednej z najwiekszych restauracji na sSwiecie
znajdujacej sie w Bratystwie.

Uczestnictwo w projekcie Erasmus+ pozwolito mi nawigzad
relacje z osobami z wielu krajéw. Zardéwno z Matej'em, u
ktorego nocowatem jak i z Kuzey'em z Turcji, ktéry byt
uczestnikiem projektu utrzymuje do dzi$ staty kontakt.
Mimo watpliwo$ci i obaw, ktdére posiadatem przed
wyjazdem, okazato sie, ze byto to jedno z
najciekawszych zdarzen w moim zyciu. Bez

zastanowienia udatbym sie tam jeszcze raz..

SLOVAKIA IR

My name is Jakub Kosik. I am 13 years old. I attend
primary school 7 in Swidnik for class 7D, bilingual.
During my Erasmus+ trip I was in Slovakia in October
2023. I then realized that today's generation has to
face it many problems that have been pushed aside
until now plan. One such worry that we will have to
deal with environmental pollution is a problem.
During the trip, we implemented environmental
protection projects natural. Using knowledge from
the borderline of disciplines such as: chemistry,
physics, engineering and economics, we looked for
the best ways solutions to the problems plaguing the
modern world in this regard. The tasks set before us
required finding a solution troubling problems

ithin the allocated time and budget. Thanks looking
at this work from the point of view of an
international team, who were given these tasks, we
succeeded solve. Each of my friends that I have made
over time implementing projects, presented his point
of view. It allowed us is to approach the solution
taking into account differences between nations.
When implementing a water purification project, we
used knowledge regarding the absorption of
utants by various materials, z which can produce
us types-of filters. In the next experiment, we
ted using engineering skills, device separating
nd from garbage, whose method of operation may be
used for in the future beach clean-up. It is
undoubtedly an additional advantage of the Erasmus+
program learning about the many differences between
participants coming from different countries and
cultural circles. I noticed differences in behavior,
ay of life (e.g. interest in hockey or nutrition)
and even in clothing. I also went on tours that
allowed me to see things interesting facts in the
region where I stayed, e.g. museum of renewable
energy or taste a regional dish like: '‘'blue
cheese'' in one of the largest restaurants in the
orld located in Bratislava. Participating in the
Erasmus+ project allowed me to establish
relationships with people from many countries. Both
ith Matej, with whom I stayed overnight, and with
Kuzey - from Turkey, who was a participant in the
project, I still maintain it to this day constant
contact. Despite the doubts and fears I had before
[Leaving, it turned out It turned out to be one of
the most interesting events in my life. Without On
second thought, I would go there again.

i




It 1s definitely worth
taking part 1n such projects
because they are not only
nspiring, but also provide the
opportunity to gain
new knowledge,
develop skills and establish
international contacts.
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Mam na imie Asia i jako jedna z osdéb z mojej szkoty
uczestniczytam w programie Erasmus.

Na wymianie nauczytam sie duzo o $rodowisku i
problemach jakie sa nam bliskie. Uczylidmy sie jak im
zapobiega¢ oraz co robi¢ aby zapobiec ich powstaniu.
Rozszerzajac swoja wiedze z takich przedmiotéw jak
biologia czy geografia nauczytam sie duzo o problemach
na Ziemi.

Dotozylismy wszelkich staran aby nauczy¢ sie jak
najwiecej. Uwaznie stuchalismy lekcji, w ktdrych
bralidmy udziat i staralismy sie przyswoié jak
najwiecej materiatdéw o zanieczyszczeniu $rodowiska.

Na lekcjach uczylismy sie gtéwnie o zanieczyszczeniu
wod i Ziemi. Robilismy doswiadczenia z mikroplastikiem,
aby zrozumie¢ w jaki sposéb zanieczyszcza on
Srodowisko. Staralismy sie jak najlepiej zapobiec
potaczeniu mikroplastiku lub innych zanieczyszczen z
ziemia lub woda. Do oczyszczenia uzywalismy np. filtroéw
lub tworzylismy sprzet , ktéry pomdégtby nam w
polepszeniu jakosci ziemi.

Wszystko to robilismy w grupach , w ktérych brato
udziat 5 osdéb, kazdy z innego kraju. Dzieki temu
doskonalilismy swé6j poziom jezyka angielskiego oraz
moglismy pozna¢ nowe osoby. Poza szkota jezyka
uczylidmy sie tez w stowackich rodzinach u ktérych
mieszkalismy. Moja rodzina byta bardzo mita i zdazytam
sie od nich przywigza¢ w ciagu tego tygodnia na
Stowacji. Podczas pobytu prébowatam nowych potraw i
poznawatam tryb zycia tamtejszych ludzi.

Bardzo doceniam to, ze mogtam wzia¢ udziat w programie,
tyle sie nauczy¢ i poznaé¢ tylu wspaniatych ludzi z
ktérymi nawiazatam bliskie relacje. Najwieksza
przyjemnos$cia byty wycieczki dzieki ktdérym moglismy
pozwiedza¢ Stowacje oraz poznac¢ sie blizej z innymi
uczestnikami projektu.

Uwazam, ze udziat w tym projekcie byt niesamowitym
doswiadczeniem i zdecydowanie mogtabym polecic¢ komu$
wziecie wziecia w nim udziatu.

SLOVAKIA
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Hello, my name is Asia and I participated in the
Erasmus program as one of the people from my school.
During the exchange, I learned a lot about the
environment and the problems that are close to us.
We learned how to prevent them and what to do to
prevent them from occurring. By expanding my
knowledge of subjects such as biology and geography,
I learned a lot about problems on Earth.

We made every effort to learn as much as possible.
We listened carefully to the lessons we took part in
and tried to learn as much material about
environmental pollution as possible.

During lessons, we mainly learned about water and
Earth pollution. We did experiments with
microplastics to understand how they pollute the
environment. We tried our best to prevent
microplastics or other pollutants from mixing with
the ground or water. For cleaning, we used filters
or created equipment that would help us improve the
quality of the earth.

We did all this in groups of 5 people, each from a
ifferent country. Thanks to this, we improved our
level of English and were able to meet new people.
Apart from school, we also learned the language in
Slovak families where we lived. My family was very
nice and I became attached to them during this week
in Slovakia. During my stay, I tried new dishes and
learned about the lifestyle of the people there.

I really appreciate that I could take part in the
program, learn so much and meet so many wonderful
people with whom I established close relationships.
The greatest pleasure were the trips thanks to which
we could visit Slovakia and get to know other
project participants better.

I think that taking part in this project was an
amazing experience and I would definitely recommend
someone to take part in it.

STEM Action for the Future



This exchange was a very cool experience for me but also a challenge. I had to take
care of many things like being on time, managing money, and communicating withe
the family...

Wiktoria Orzechowska

During the trip, |

realized
what a big
problem pollution

is on earth.

Ala Koszowska

for the Future
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2023 roku uczestniczytem w programie
Erasmus na Stowacji. Podczas tej wymiany
nauczytem sie wiele o tym, jak fizyka
wptywa na nasze Srodowisko. Skupilismy sie
na problemie zanieczyszczenia powietrza 1
metodach jego zwalczania. Wspdtczesny
Swiat zmaga sie z problemem
zanieczyszczenia powietrza. Poznalismy
wiele sposobdéw na jego filtracje, m.in.
wykorzystujac piasek lub kamienie.
Wykonywalismy prototypy za pomoca butelek
i réznych materiatéw filtrujacych, aby
pozna¢ sposoby oczyszczania wody.

Podczas wyjazdu nawigzatem nowe przyjaznie
i zbudowatem silne relacje z innymi
uczestnikami projektu. To cenne
doswiadczenie, ktoére bedzie mnie wspierad
rowniez po zakonczeniu projektu. W rama
wyjazdu miatem okazje uczestniczy¢ w
réznych wycieczkach, ktére pozwolity mi
lepiej pozna¢ kulture i historie Stowacji
oraz jej piekne miejsca.

Zdecydowanie warto brac¢ udziat w takich
projektach, poniewaz s3a one nie tylko
inspirujace, ale takze daja mozliwos$¢
zdobycia nowej wiedzy, rozwijania
umiejetnosci oraz nawigzywania
miedzynarodowych kontaktéw. Zdecydowanie
zachecam inne osoby do udziatu w takich
wyjazdach, poniewaz s3 one niezwykle
wartosciowe pod wzgledem rozwoju
osobistego, nauki jezyka obcego oraz
zdobycia wiedzy na temat ochrony
$rodowiska. To roéwniez doskonata okazja do
poznania innych kultur i zawarcia nowych
przyjazni.

SLOVAKIA

My name is Gabriel Motyl, and in October
2023 I participated in the Erasmus
program in Slovakia. During this
exchange, I learned a lot about how
physics affects our environment. We
focused on the problem of air pollution
and methods of combating it. The modern
world is struggling with the problem of
@ir pollution. We have learned many ways
to filter it, including: using sand or
stones. We made prototypes using bottles
and different filter materials to learn
how to purify water.

During the trip, I made new friends and

built strong relationships with other
project participants. This is a valuable
experience that will support me even
r the project ends. As part of the
p, I had the opportunity to

articipate in various trips that allowed
me to better learn about the culture and
history of Slovakia and its beautiful
places.

It is definitely worth taking part in
such projects because they are not only
inspiring, but also provide the
opportunity to gain new knowledge,
develop skills and establish
international contacts. I definitely
encourage other people to participate in
such trips because they are extremely
valuable in terms of personal
development, learning a foreign language
and gaining knowledge about environmental
protection. It is also a great
opportunity to learn about other cultures
and make new friends.
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doswiadczytam niezapomnianych chwil, ktére taczyty w
sobie piekno krajobrazéw, bogactwo kultury oraz ciepto
ludzi. Mieszkatam u cudownej rodziny, ktéra nie tylko
otoczyta mnie opieka, ale takze wprowadzita mnie w
swoje zycie, dzielac sie tradycjami i zwyczajami.
Pomimo pewnych trudno$ci w porozumiewaniu sie z moja
host rodzing, nauczytam sie jednego podstawowego zwrotyl
po Turecku, ktéry pomagat mi w komunikacji.

Wspélnie z uczestnikami projektu z réznych krajoéw
mielismy okazje spotka¢ sie z nauczycielami, ktoérzy

MDuring my stay in Turkey as part of the Erasmus
broject, I experienced unforgettable moments that
combined the beauty of landscapes, the richness of
culture and the warmth of people. I lived with a
onderful family who not only took care of me, but
also introduced me to their life, sharing traditions
and customs. Despite some difficulties in
communicating with my host family, I learned one
basic phrase in Turkish that helped me communicate.

[Together with project participants from different
countries, we had the opportunity to meet teachers
ho conducted various classes. During these

prowadzili réznorodne zajecia. Podczas tych spotkan niemeetings, we not only explored the secrets of

tylko zgtebialismy tajniki nauki, ale takze budowalismy|
relacje miedzykulturowe, co sprawito, ze stalismy sie
bardzo zzyta grupa. Nasze wspélne projekty i
doswiadczenia sprawity, ze bardzo sie zwiazalismy i
razem przezywalismy niesamowite przygody.

Np. podczas jednej z wycieczek autokarem wszyscy razem

science, but also built intercultural relationships,

hich made us a very close-knit group. Our joint
projects and experiences made us bond very closely
and we experienced amazing adventures together.

For example, during one of the bus trips, we all

tanczylismy i Spiewalismy, co sprawito, ze atmosfera
byta niezapomniana. To byt moment, ktéry pokazat, jak
bardzo sie zzylismy i jak mocne wiezi zbudowalismy w
krotkim czasie. Wspoélne chwile $miechu, rados$ci i
zabawy tworzyty niepowtarzalna atmosfere, ktoéra z
pewnoscia bede wspominaé przez dtugi czas. Dodatkow
podczas podroézy autokarem dzielilismy sie naszymi
kulturami i tradycjami muzycznymi, prezentujac sobie
nawzajem ulubione piosenki z naszych krajéw, co
dodatkowo umocnito nasze wiezi i zacie$nito relacje w
grupie.

Ten program nie tylko poszerzyt moja wiedze, ale
réwniez pomégt mi sie otworzy¢ na méwienie i interakcjg
z innymi. Znalaztam wsparcie u innych uczestnikéw,
ktérzy mnie wspierali, co byto dla mnie niezwykle
budujace i pocieszajace. Dzieki temu doswiadczeniu
nauczytam sie ceni¢ otwarto$¢ na innych oraz
zrozumiatam, jak wazne jest budowanie mostoéw
miedzykulturowych i otwarcie sie na inne sposoby
my$lenia i zycia.

Chciatabym serdecznie podziekowac¢ wszystkim za ten
czas peten wyjatkowych doswiadczer oraz za mozliwos$¢
wzajemnego poznawania, wspierania sie i tworzenia
niezapomnianych wspomnien. Jestem wdzieczna za
wspdlnie spedzony czas oraz za to, ze mogtam
doswiadczy¢ tej niezapomnianej przygody z wami.

danced and sang together, which made the atmosphere
unforgettable. It was a moment that showed how close
we had become and how strong the bonds we had built
short time. Shared moments of laughter, joy and
reated a unique atmosphere that I will

ainly remember for a long time. Additionally,
ring the bus trip, we shared our cultures and
musical traditions, presenting each other's favorite
songs from our countries, which further strengthened
our bonds and tightened relationships within the
sroup.

[This program not only expanded my knowledge, but
also helped me open up to speaking and interacting
ith others. I found support from other participants
ho supported me, which was extremely encouraging
and comforting for me. Thanks to this experience, I
[learned to value openness to others and understood
how important it is to build intercultural bridges
and openness to other ways of thinking and living.

I would like to thank everyone for this time full of
unique experiences and for the opportunity to get to
know each other, support each other and create
unforgettable memories. I am grateful for the time

e spent together and for being able to experience
this unforgettable adventure with you.

TURKEY £




DURING COMPUTE.R SCIENCE CLASSES AND USING
ARDUINO, | LEARNED PRACTICAL PROGRAMMING SKILLS
AND SOLVING TECHNICAL PROBLEMS. WORKING IN
GROUPS OF FIVE WiTH STUDENTS FROM DIFFERENT
COUNTRIES TAUGHT ME How To COMMUNICATE AND
cOOPERATE EFFECTIVELY IN AN INTERNATIONAL
ENVIRONMENT.

MA3A MAISURADZE

Ouv joint grojects
and exgeviences wade
Vs bond very closely
and we expevienced
amazZing adventuves
+o3e*hev

Mila Sot.

In my opinion, participating in such a
project is an extraordinary job
opportunity

on your language skills and
responsibility i

many other aspects of independence,
but also for sightseeing

unique places and extraordinary
memories.

Alicja Maszewska



Tematem naszego wyjazdu do Turcji byta robotyka, formy
zanieczyszczenia $rodowiska i ich rozwiazania. Projekt pokazat mi
wiele

alternatyw, ktoére mniej lub w ogéle nie przyczyniaja sie do
zanieczyszczania sSrodowiska. Podczas zaje¢ ze story-tellingu w
naszych

pracach poruszalismy tematy tego, jak zaniedbujemy nature i nie
wykorzystujemy jej petnego potencjatu, jesli chodzi o odnawialne
zréodta energii. Te problemy byty przedstawione w prosty, przystepny
dla nas sposéb.

Na zajeciach uczylismy sie o formach zanieczyszczania Srodowiska.
Stuchalismy o problemach dzisiejszego sSwiata, a potem korzystajac z
wtasnej wiedzy, ktora mielismy okazje zdoby¢ na zajeciach
przygotowanych przez naszych nauczycieli w naszej szkole w Swidniku,
ale tez przygotowanych materiatéw budowalis$my réznego typu roboty
w grupach, w ktérych kazdy byt z innego kraju,-co zmuszato.nas do
komunikacji w jezyku angielskim. Sktadalismy na przyktad w petni
sprawny wykrywacz toksyn w powietrzu, czy robota, ktory wykrywat
ogien i go gasilt. Niektdre projekty byty proste, a inne troche
trudniejsze, ale kazdy w grupie miat przypisane zadanie, ktére
wypetniat.

Podczas wyjazdu przez caty tydzien mieszkalismy jakby nie patrzec z
poczatku obcymi dla nas ludzmi. Miatam pewne obawy na temat

pobytu w domu nieznanych mi ludzi, ale gdy juz ich poznatam okazali
sie bardzo goscinni i przyjazni, co pomogto mi szybko przetamac
bariere

jezykowa i zaprzyjaznié sie z nimi. Uczylismy sie nawzajem
podstawowych zwrotéw w naszych jezykach, czy nawet nazw roéznych
dan, ktére miatam sprobowaé.

Podczas_projektu miatam okazje poznaé wielu wspaniatych ludzi, z
ktorymi nadal utrzymuje¢ kontakt. S3 oni otwarci na nowe rzeczy i
petni

energii. Szybko zaczelis$my ze sobg rozmawiac¢, opowiadac rozne
historie z naszego zycia czy wymieniaé opiniami na temat projektu.
Projekt Erasmus to nie tylko przebywanie w szkole stuchajac wyktadow
na temat robotyki i Srodowiska, ale tez wyjazdy i poznawanie
lokalnej

kultury. Mielismy okazje zwiedzi¢ Aspendos - starozytne greckie
miasto

znane dzis$ z najlepiej zachowanego starozytnego teatru.
Odwiedzilismy

tez Antalya Aquarium, w ktérym znajduje sie najdtuzszy na sSwiecie
podwodny tunel.

Na wyjezdzie bylismy w duzej mierze zdani na siebie. Przydatna
okazata

sie umiejetnos¢ zarzadzania czasem czy pieniedzmi. Musielismy
przemys$leé¢ co chcemy kupié, tak aby nie wydaé wszystkiego w jeden
dzieni. Musielismy-tez pilnowaé¢ czasu - wraca¢ na zajecia, gdy
konczyta

sie przerwa czy dociera¢ do szkoty na czas.

Wedtug mnie udziat w takim projekcie to niezwykta szansa na prace
nad swoimi umiejetnosciami jezykowymi i odpowiedzialno$cia i
wieloma innymi aspektami samodzielnosci, ale tez na zwiedzenie
niepowtarzalnych miejsc i niezwyktych wspomnien.

TURKEY

The topic of our trip to Turkey was robotics and forms
environmental pollution and their solutions. The project showed me a lot
alternatives that contribute less or nothing at all
polluting the environment. During story-telling classes in our
in our works we touched on how we neglect nature and how we do not
we are using its full potential when it comes to renewables
energy sources. These problems were presented in a simple, accessible way
way for us.
During classes we learned about forms of environmental pollution.
We listened to the problems of today's world and then took advantage of
them
own knowledge that we had the opportunity to gain during classes
prepared by our teachers at our school in Swidnik,
but also using prepared materials, we built various types of robots
in groups where everyone was from a different country, which forced us to
communication in English. For example, we folded fully
an_efficient detector of toxins in the air, or a robot that detected them
the fire and extinguished it. Some of the designs were simple and some
were a bit simple
more difficult, but everyone in the group was assigned a task which
filled in.
During the trip, we stayed there for a whole week
initially strangers to us. I had some concerns about this
staying in the house of people I didn't know, but once I got to know them
they showed up
they are very hospitable and friendly, which helped me quickly overcome
the barrier
language and make friends with them. We taught each other

phrases in our languages, or even different names

s I was going to try.

ing the project I had the opportunity to meet many wonderful people,
ncluding:

with whom I am still in contact. They are open to new things and whole
energy. We quickly started talking to each other and telling various
stories
stories from our lives or exchange opinions about the project.
The Erasmus project is not just about being at school listening to
lectures
about robotics and the environment, but also trips and getting to know
the local area
culture. We had the opportunity to visit Aspendos - an ancient Greek city
known today for its best-preserved ancient theater. We visited
also Antalya Aquarium, which houses the longest one in the world
underwater tunnel.
When we were away, we were largely on our own. It turned out to be useful
time and money management skills. We had to
think about what you want to buy so as not to spend everything in one
Day. We also had to keep an eye on the time - return to
classes when she finished
break or get to school on time.
In my opinion, participating in such a project is an extraordinary job
opportunity
on your language skills and responsibility i
many other aspects of independence, but also for sightseeing
unique places and extraordinary memories.
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| REALLY LIKED THE PEOPLE | MET AND
'M GLAD | HAD THE. oPPORTUNITY To TAKE
o — PART IN sUcH A PROJECT.
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Podczas projektu Erasmus gdy wyjechatam wraz z
czterema osobami do Turcji przezytam wiele
niezapomnianych chwil. W trakcie pobytu w
nowym, nieznanym panstwie zobaczytam egzotyczna
przyrode i poznatam wielu ludzi. Mieszkatam u
wyjatkowej ‘rodziny ktéra pokazata mi piekno
Turcji. Zwiedzitam z nimi wiele wspaniatych
zabytkdéw i wszystkie atrakcje dopasowywali do
moich zainteresowan. W dodatku zabrali mnie do
stajni oraz na wys$cigi konne pomimo ze sami nie
interesowali sie takimi rzeczami.

Na lekcjach w szkole uczestniczytam wraz z moja
kolezanka u ktérej mieszkatam. Podczas
nietypowych zajec¢ ktére byty prowadzone przez
nauczycieli z réznych krajéw dowiedziatam sie
wielu istotnych informacji. W czasie lekcji
uczylismy sie o chronie $rodowiska oraz o tym
jak bardzo jest zanieczyszczone. Wspoélnie
wymys$lalismy i tworzylismy projekty w programie
arduino ktdére mégtby by by¢ pomocne dla
$rodowiska. Uwazam ze podczas lekcji
dowiedzielismy sie duzo potrzebnych i istotnych
informacji. W szkole sporo czasu spedzatam z
zagranicznymi przyjaciétmi. Przezytam z nimi
zabawnych oraz niesamowitych chwil ktére bede
dtugo wspominac.

Pomimo ze ten projekt sie skonczyt i kazdy
wrécit do domu to wciaz mamy ze soba kontakt.
Potrafimy rozmawiac¢ przez dwie godziny i
opowiada¢ w jaki sposob spedzilismy dzien
jakbyémy znali sie wiele lat, a nie tylko
tydzien. Mam nadzieje, zZe wszyscy razem sie
jeszcze spotkamy. Bardzo polubitam nowo
poznanych ludzi i ciesze sie ze miatam okazje
wzia¢ udziat w takim projekcie. Nigdy nie
zapomne tego co przezytam na tym wyjezdzie oraz
uwazam ze taki projekt rozwija cztowieka i
zachecam wszystkich to wziecia udziatu w
Erasmusie.

TURKEY &
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During the Erasmus project, when I went to
[Turkey with four people, I experienced many
unforgettable moments. During my stay in a
new, unknown country, I saw exotic nature and
et many people. I lived with a unique family
lwho showed me the beauty of Turkey. I visited
many wonderful monuments with them and they
tailored all the attractions to my interests.
In addition, they took me to the stables and
horse races, even though they themselves were
not interested in such things.
I attended lessons at school with my friend
Wwith whom I 1lived. During unusual classes
conducted by teachers from different
countries, I learned a lot of important
information. During the lesson, we learned
about environmental protection and how
polluted it is. Together we invented and
cggated projects in the Arduino program that

d be helpful for the environment. I

ieve that we learned a lot of necessary

d important information during the lesson.

At school I spent'a lot of time with foreign
friends. I experienced funny and amazing
moments with them that I will remember for a
[Long time.
Even though this project is over and everyone
has gone home, we are still in contact with
each other. We can talk for two hours and
tell how we spent the day as if we had known
each other for many years, not just a week. I
hope we will all meet again. I really liked
the people I met and I'm glad I had the
opportunity to take part in such a project. I
Wwill never forget what I experienced on this
trip and I believe that such a project
develops people and I encourage everyone to
take part in Erasmus.




